ribb igy: ,Elégedetlen vele.” Széhasznalati kérdésben mindig célszer(i megnézni az
Ertelmez6 Szétart. Tegyilk most is! Igy megbizonyosodhatunk, hogy az irdnt
valoban foleg baratsagos érzést jelenté szavak, Kkifejezések mellé szokott allni:
,,Halat, részvétet, rokonszenvet, szeretetet, tiszteletet érez vki irdnt.”” De lehet az
irdnt semleges is: ,Maga sem tudta, mit érzett irdnta”; ,k6zémbos, kdzonyos vki
irdnt”. Egyforma joggal mondhatjuk: ,Nem lehet kétség az irdnt vagy abban, vagy
arra nézve, hogy...”

Ritkdbban eléfordul az irdnt ellenséges érzést jelentd szavak, kifejezések mellett
is: ,Ellenszenvet, gy(loletet érez valaki irdnt.” A mult szdzadban még sokkal gya-
koribb volt ilyen értelm{ haszn&lata. Ujabban ilyenkor mind s{iribben a szemben
hasznalatos. Ezt nem hibaztathatjuk. De ne felejtsiik el az irdnt névuténak eredeti
Jdranyaban’ jelentését, s akkor nem iitkoziink meg régibb iréinknak ilyenféle kifeje-
zésein: ,,Ellenszenvvel viseltetik irdnta.” Ma sem rossz ez. Gardonyitdl ezt a mondatot
idézi az Ertelmezé Szoétar: ,,Pali nem volt mar ingerilt Lukdcs irdnt, s az érmes-
ter irdnt is enyhiilt a géze.”

Az érdeklddést, tudakoldst jelent6 szavakkal gyakran egylitt jar az irdnt (meg a
feldl): ,Minden irant érdeklédik.”

3. Szab6 Ernének a mellett-rol szolo fejtegetését hadd egészitsem ki azzal, hogy
néhany gyakori hibat irok ide: ,Nagy részvét mellett helyezték 6rék nyugalomra”
(helyesen: nagy részvéttel); ,,2 szazalék kamat mellett” (ti. kamatra); készpénzfizetés
mellett” (készpénzfizetésre); ,részletfizetés mellett” (részletfizetésre); ,ilyen Kkoriil-
mények mellett” (koriilmények kozott); ,,zart ajték mellett” (zart ajtok mogoétt); ,ilyen
hémérséklet mellett” (ilyen hémérsékleten); ,,a legjobb akarat mellett sem” (a leg-
jobb akarattal sem). Van, aki mar nem kifogésolja a ,feltételek mellett” kifejezést;
meégiscsak helyesebb emigy: feltételekkel. Nagyon furcsa a ,biintetés terhe mellett”
sz6kapcsolat. Képzeljitkk el, ott all valaki (jelképesen) biintetésének terhe mellett!
Ugy nemigen érezheti a sulyat. Az a teher a lelkét nyomja (azt kellene nyomnia)!
1gy helyes: ,biintetés terhe alatt”!

4. Nem sok hozzatennivalém van ahhoz, amit Szabé Erné a felé névutonak hely-
telen hasznalatirél mond. En Ggy tapasztalom — a radiét, televiziét figyelve, no meg

leveleket olvasva —, hogy a vidéki mozgalmi nyelvb6l még nem veszett ki az ilyesmi:
,Folterjesztették a kérést a tanacs felé.” Ez a nyelvi kiilonosség — ugy latszik —
févarosunkbol lekoltozott a vidék felé. — Egyet mégis meg kell emlitenem. A helyes

példak kozt idézi szerzénk ezt: , Arccal a vasut felé!” Atvitt értelemben, jelszéként
nem merném nyelvhelyességi mintanak megtenni; tobbszér megirtak, hogy ez oroszos-
sadg nyelviinkben, Magyarul inkdbb ilyenforman jelszavasitsunk: ,,Fejlessziik a vas-
utat!”; ,Fejlessziik anyanyelvi miveltségiinket!”; , Torédjlink anyanyelviinkkel!”.

Ferenczy Géza

Vetélkedin nyert kényvtdr

1969. november hé folyamdan a Tiszdn
innen Dundn til cimi radiés vetélkedo
sorozat keretében Szolnok és Bacs megye
versenyzett egymassal. E vetélked§ soran
egy ujfajta feladatot is kapott a két me-
gye: Szolnok és Kecskemét varos lakoi
a helyi konyvesboltban sorsjegyet vasa-
roljanak, abbél a célbdl, hogy a megye
valamelyik részén uj konyvtart létesit-
hessenek. Kecskeméten o6riasi megmoz-
dulast keltett a feladat: konyvesboltja
rovid egy o6ra alatt (kb. ennyi volt a
megadott hataridg) 15600 Ft értékd sors-
jegyet adott el, a szolnoki bolt 5000 Ft
értékii eladott sorsjegyével szemben. Meg
kell jegyezni, hogy a sorsjegy a vasarlé-
nal maradt, hogy az esetleges nyere-
ményt megkaphassa, viszont a sorsje-
gyért jaré konyvbgl konyvtar létesiilt.

A megyei miuivelddési osztilyra harult
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az a feladat, hogy eldontse, melyik te-
riiletnek adjak a konyvtart. Hatarozata
szerint a Kalocsa varoshoz tartozo, de
téle 6 km-re levs kis Negyvenszdllds te-
lepiilés kapja a vetélked6n nyert konyv-
tart, annal is inkabb, mert ott sok tar-
sadalmi munkaval alkalmas helyiség is
késziilt. ’

A sorsjegy értékének megfelelg konyv-
anyagot a megyei konyvtarosok allitot-
tdk Ossze. Az atadéasra 1970. januar utolsd
napjan keriilt sor. A konyvtart illetve klu-
bot Madardsz Ldszl6 megyei tanacselnok-
helyettes nyitotta meg, aki a megyei ta-
nacs nevében még tovabbi tekintélyes
mennyiségli konyvvel ajandékozta meg a
negyvenszallasiakat. A konyvallomany
bévitéséhez a kalocsaiak is hozzajarul-
tak.

Kirdaly Lédszléné



